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1. Informacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu urzadzenia bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna
by¢ zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wylacznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowa¢ i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczefstwa pracy i zapobiegania wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisane tutaj produkty stanowig czes¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczernstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialnosci
producenta instalacji lub maszyny.

Urzadzenie bezpieczenstwa moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie
z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczegotowe informacje dotyczace zakresu stosowania
sg zawarte w rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczernstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
www.schmersal.net.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuza postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania urzgdzenia bezpieczenstwa lub
dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
zdrowia lub zycia lub uszkodzenia elementéw maszyny bgdz
instalacji.
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Instrukcja obstugi
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1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktére wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

EX-ZQ 900-®-3D
Nr | Opcja Opis

@ " 1 zestyk NO / 1 zestyk NC
13 1 zestyk NO / 3 zestyk NC
22 2 zestyk NO / 2 zestyk NC
02 2 zestyk NC
04 4 zestyki normalnie otwarte

Tylko w przypadku prawidtowego montazu opisanego w
niniejszej instrukcji obstugi zostaje zachowana funkcja
bezpieczenstwa oraz zgodnosc¢ z Dyrektywa Maszynowg
i dyrektywa dotyczacg urzadzen do uzytku w atmosferach
wybuchowych.

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjag standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Wytacznik linkowy zatrzymania awaryjnego odpowiada wymaganiom
norm EN ISO 13850, IEC/EN 60947-5-1 i IEC/EN 60947-5-5.
Whylaczniki linkowe zatrzymania awaryjnego sg stosowane w
maszynach i urzadzeniach w obszarach zagrozonych wybuchem strefy
22 kategorii 3D, w ktérych wymaga sie, aby polecenie zatrzymania
awaryjnego mogto by¢ inicjowane z dowolnego punktu linki. Nalezy
spetni¢ wymagania dotyczace instalacji i konserwacji zgodnie z
normami EN 60079.

Pociggnigcie naprgzonej linki lub zerwanie linki powoduje aktywacje
funkcji przetaczania wytacznika linkowego zatrzymania awaryjnego
(patrz Rys. 1).
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Rys. 1: Wskaznik potozenia i aktywacja

2.4 Budowa / zasada dziatania

Whylacznik linkowy zatrzymania awaryjnego zostaje ustawiony w stan
pracy poprzez prawidtowe napiecie wstepne linki. Maks. dwa elementy
taczeniowe we wnetrzu majg po 2 lub 4 zestyki, przy czym w stanie
napietym zestyki rozwierne sg zamknigte, a zestyki zwierne otwarte.

EX-ZQ 900

Po uruchomieniu funkcji zatrzymania awaryjnego mechanizm blokujacy
podtrzymuje polecenie zatrzymania awaryjnego, az do momentu
recznego odblokowania przez nacisniecie niebieskiego przycisku
RESET. Przed zresetowaniem sygnatu zatrzymania awaryjnego nalezy
okresli¢ przyczyne uruchomienia. Resetowanie jest mozliwe tylko w
przypadku prawidtowego napigcia linki (wskaznik potozenia w pozyciji
Srodkowej) (patrz rys. 1).

Ogodlng koncepcje sterowania, do ktérej sg wigczone
komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowa¢ zgodnie z
odpowiednimi normami.

Warunki bezpiecznego stosowania

Nalezy przestrzega¢ podanego zakresu temperatury otoczenia.
Uzytkownik musi zagwarantowa¢ ochrone przed dtugotrwatym
oddziatywaniem promieniowania ultrafioletowego.

2.5 Dane techniczne
Kategoria urzadzenia:
Ochrona przeciwwybuchowa:

& 113D
Ex tc [11IC T100°C Dc

Przepisy: IEC/EN 60947-5-1, IEC/EN 60947-5-5,

EN ISO 13850, EN 60079-0, EN 60079-31
Obudowa: Odlew cisnieniowy cynkowy, lakierowany
Pokrywa: Stal
Stopien ochrony: IP67 zgodnie z IEC/EN 60529
Materiat stykdw: srebro

Maks. energia uderzenia: 7J
Elementy tgczeniowe: 1 zestyk NZ / 1 zestyk NO lub
2 zestyki NZ / 2 zestyki NO lub

3 zestyki NZ / 1 zestyk NO lub

2 zestyki NZ lub 4 zestyki NZ

© IEC 60947-5-1, migowy,

zestyki NC z wymuszonym rozwarciem

System przetgczania:

Przytacze: Zaciski sSrubowe
Przekroj kabla: max. 2,5 mm? (z tulejkami kablowymi)
Przepust kablowy: 3 x M20
Znamionowe napigcie udarowe U, 6 kV
Znamionowe napiecie izolacji U;: 500 V
Termiczny prad trwaty ly.: 4A
Kategoria uzytkowania: AC-15/DC-13
Znamionowy prad roboczy /
znamionowe napiecie robocze 1,/U,: 4 A /230 VAC;
1A/24VDC
Zabezpieczenie zwarciowe: bezpiecznik D 6 A gG wg EN 60269-1
Temperatura otoczenia: -20°C ... +55°C

Trwato$¢ mechaniczna: maks. 1 milion operacji

Diugosé linki: maks. 75 m w zaleznosci od
zakresu temperatury otoczenia (patrz rys. 3)

Witasciwosci: detekcja napiecia i peknigcia linki

Obszar zacisku przepustu kablowego:  min. @ 7 mm; maks. @ 12 mm

Dtawica kablowa: ® Il 2GD

Momenty dokrecania:

- Przepust kablowy: 8 Nm

- Sruby pokrywy: min. 0,6 Nm, maks. 0,9 Nm

2.6 Klasyfikacja bezpieczenstwa
Przepisy:

B.oo (zestyk NC):

Okres uzytkowania:

EN ISO 13849-1
100 000
20 lat

B1op _ dop X hop X 3600 sth
0,1 X Nop tcycle

MTTFp =

(Dane moga zmienia¢ si¢ w zaleznosci od parametréw specyficznych
dla aplikacji hq,, d i t,,q, Oraz obcigzenia.)
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Wylaczniki linkowe zatrzymania awaryjnego EX-ZQ 900
DI |
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3.1 Ogolne wskazéwki montazowe 65 b \\
. : e > JHEEY
Montaz jest dopuszczalny wytgcznie po odtgczeniu napiecia. 45 I T\
/ \
35
Montaz moze przeprowadzi¢ wytgcznie autoryzowany wykwalifikowany 25 / \
personel. Wylacznik linkowy zatrzymania awaryjnego montuje sie za > N .
pomocg dwdéch $rub (odlegtosé otworéw 40 mm lub 48 mm), dzieki 15 o N bez sprezyny
czemu mozliwe jest bezpieczne odblokowanie rekg. Urzadzenie nalezy 5 = kompensacyjnej
ustawié w taki sposéb, aby cata diugo$é linki byta widoczna z pozycji e . & sprezyng.
wylacznika, 30-20 -0 0 10 20 30 40 50 60 70T[C] kompensacyjna
Rys. 3: Maksymalna dtugos¢ linki w zaleznosci od temperatury ze

Zgodnie z IEC/EN 60947-5-5 maksymalna pionowa sita ciagnaca do sprezyng kompensacyjng lub bez sprgzyny
momentu aktywacji wynosi 200 N, a maksymalna droga 400 mm. Nalezy
przewidzie¢ wystarczajgcg przestrzen, dla uzyskania koniecznej drogi Linke nalezy zamocowac¢ do pierscienia, a nastepnie napig¢ wstepnie w
aktywacji.W przypadku dtugos$ci napinania ponad 10 m konieczne sg taki sposob, aby wskaznik potozenia znajdowat sie w pozycji Srodkowej
podparcia linki co 3 do 5 m. Aby zapobiec drganiom rezonansowym linki (patrz Rys. 1).
w maszynach o silnych wibracjach, odstepy miedzy podparciami powinny
by¢ rézne. Montaz odbywa sie zgodnie z Rys. 2. Poniewaz sercowki ulegajg deformacji w wyniku obcigzenia, po

zakonczeniu montazu nalezy wielokrotnie mocno pociggnac linke.
Nastepnie linke nalezy napig¢ (patrz Rys. 4).

Nalezy przestrzega¢ danych dotyczacych predkosci aktywacji

i momentow dokrecania zawartych w danych technicznych.

max. 75 m

Rys. 4: Deformacja kauszy

Aby zapewni¢ optymalng niezawodnos¢ eksploatacii i

jak najszybszy montaz, zalecamy stosowanie linki oraz
potaczonych systeméw mocowania i napinania firmy
Schmersal. Alternatywnie mozna réwniez stosowac kausze i
zaciski w potgczeniu z nakretka napinajaca. W tym przypadku
przed zainstalowaniem linki nalezy usung¢ czerwong ostone
z PCW w obszarze zacisku.

Rys. 2: Montaz komponentéw

Legenda 3.2 Wymiary

Linka z czerwong ostong z PCW @ 5 mm (rdzen stalowy & 3 mm) Wszystkie wymiary w mm.
Sruba oczkowa

Nakretka EX-ZQ 900
Zacisk linki 18
Napinacz linki = —L\
Kausza

Szekla

Napinacz linki S 900

Sprezyna kompensacyjna RZ-2041

21,
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—

|
>

Wskaznik potozenia
Przycisk RESET y A H\e

w >

inis

221-237

0
©
®

Zalecamy stosowanie sprezyny RZ-2041, aby skompensowaé wahania

temperatury. ()
Ze wzgledu na rozszerzalnos¢ cieplng linki maksymalna dopuszczalna B

diugos¢ linki jest okre$lona przez zakres temperatury otoczenia (patrz
Rys. 3).

265,

1334

327
n3

LL_ M1 51

Legenda:
A = Wskaznik potozenia
B = Przycisk RESET
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4. Podtaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiaczenia elektrycznego

Podtgczenie elektryczne moze wykona¢ wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odtaczeniu
napiecia zasilania.

Przepust kablowy wchodzgca w zakres dostawy jest dopuszczalna
tylko dla kabli i przewodéw podtgczonych na state. Wykonawca
powinien zadba¢ o zabezpieczenie przed wyrwaniem przewodow.

Aby otworzy¢ pokrywe, nalezy odkreci¢ Sruby pokrywy. Podczas
podtgczania zwrdci¢ uwage, aby zadne przewody nie znajdowaty sie

w obszarze systemu dzwigni i przycisku. Po wykonaniu okablowania
oczysci¢ wnetrze wytgcznika (np. usungé pozostatosci przewodow),
poniewaz ciata obce mogg pogorszy¢ zdolnos$¢ przetgczania. Nastepnie
ponownie przykreci¢ pokrywe i rwnomiernie przykreci¢ sruby pokrywy.

Zewnetrzny zacisk wyréwnania potencjatu nalezy podtaczy¢
zgodnie z EN 60079-14 ustep 6.3.

4.2 Warianty stykéw
Styki pokazane w stanie bezprgdowym i przy wsunietym aktywatorze.

EX-ZQ 900-11-3D EX-ZQ 900-02-3D EX-ZQ 900-13-3D

21 —20E 21t —226 Sz 2O
1314 N 120 —

13 1411 _129

EX-ZQ 900-22-3D

09211222120
! .
5
13 1413 14

Legenda
© Zestyk 0 wymuszonym rozwarciu

EX-ZQ 900

5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontrola dziatania

Przetestowac urzadzenie bezpieczenstwa pod katem prawidtowosci
dziatania. W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastgpujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢ mocowanie wytgcznika linkowego zatrzymania awaryjnego
2. Sprawdzi¢ przepusty kablowe i przytacza po odtgczeniu zasilania

3. Sprawdzi¢, czy obudowa urzadzenia nie jest uszkodzona

4. Sprawdzi¢ dziatanie wytacznika przez aktywacje linki

5. Sprawdzi¢ napigcie linki przy uzyciu wskaznika potozenia

5.2 Konserwacja
Przy starannym montazu, uwzgledniajgcym opisane wyzej zalecenia,
konserwacja jest konieczna jedynie w niewielkim zakresie. W
ekstremalnych warunkach eksploatacyjnych zalecamy regularng
konserwacje, obejmujgca nastepujace czynnosci:
1. Sprawdzi¢ mocowanie wytgcznika linkowego zatrzymania awaryjnego
. Sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika przez aktywacje linki
. Sprawdzi¢ przepusty kablowe i przytacza po odtgczeniu zasilania
. Usung¢ zanieczyszczenia
. Sprawdzi¢ napigcie linki przy uzyciu wskaznika potozenia
oraz sprawdzi¢ linke i podparcie linki pod katem uszkodzen i
prawidtowos$ci zamocowania

abrwN

Nie otwiera¢ obudowy znajdujgcej sie pod napigciem.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymieni¢. Ze wzgledu
na ochrone przeciwwybuchowa urzadzenie nalezy wymieni¢ po
maks. 1 min operacji.

6. Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz
Urzadzenie bezpieczenstwa mozna zdemontowac tylko po odtgczeniu
zasilania.

6.2 Utylizacja

Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji
zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.

SCHMERSAL
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EX-ZQ 900

7. Deklaracja zgodnosci UE

EX-ZQ 900-C-PL

Deklaracja zgodnosci UE

Oryginat

SCHMERSAL

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniajg wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego:

Typ:

Opis elementu konstrukcyjnego:

Odnosne dyrektywy:

Zastosowane normy:

Jednostka notyfikowana, ktéra
certyfikowata system zapewnienia
jakosci wg zatacznika IV, 2014/34/UE:

Osoba upowazniona do sporzadzenia
dokumentacji technicznej:

Miejscowos¢ i data wystawienia:

EX-ZQ 900
® 113D Ex tc 11IC T100°C Dc

patrz klucz zaméwieniowy

Wytacznik linkowy zatrzymania awaryjnego
z funkcjg bezpieczenstwa

Dyrektywa maszynowa 2006/42/EG
Dyrektywa dotyczgca ochrony

przeciwwybuchowej (ATEX) 2014/34/EU
Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

DIN EN 60947-5-1:2010,
DIN EN 60947-5-5:2015,
DIN EN ISO 13850:2016,
EN 60079-0:2012,
EN 60079-31:2014

TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Am Grauen Stein

51105 KoIn

Nr ident.: 0035

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wuppertal, 29 marca 2017

sl

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor

]

SCHMERSAL

Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie
pod adresem www.schmersal.net.
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K. A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maéddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal
Postfach 24 02 63, D - 42232 Wuppertal

Telefon +49-(0)202-6474-0
Faks +49-(0)202-6474-100
E-mail:  inffo@schmersal.com
Internet:  http://www.schmersal.com
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